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Diese Norm enthält sicherheitstechnische Festlegungen. 

Dieses Dokument (EN 358:2018) wurde vom Technischen Komitee CEN/TC 160 „Schutz gegen Absturz und 
Arbeitsgurte” erarbeitet, dessen Sekretariat von DIN (Deutschland) gehalten wird. 

Das zuständige nationale Normungsgremium ist der Arbeitsausschuss NA 075-03-01 AA „Persönliche 
Schutzausrüstung gegen Absturz” im DIN-Normenausschuss Persönliche Schutzausrüstung (NPS). 

Änderungen 

Gegenüber DIN EN 358:2000-02 wurden folgende Änderungen vorgenommen: 

a) Titel geändert; 

b) im Anwendungsbereich Verbindungsmittel für Rückhaltegurte mit fester Länge, die nicht in einen Gurt 
integriert sind, ausgeschlossen; 

c) normative Verweisungen aktualisiert; 

d) Begriffe überarbeitet; 

e) Begriffe aufgenommen für Verbindungsmittel zum Rückhalten, Rückhaltegurt, Arbeitsplatzposi-
tionierungsgurt, maximale Nennlast, Verschluss und Einstellelement; 

f) Abschnitt 4 „Anforderungen“ neu angeordnet; 

g) Anforderungen gestrichen für Mindestbreite für einen Arbeitsplatzpositionierungsgurt, in einen 
Auffanggurt integrierte Hüftgurte, Beingurtbänder und Schultergurtbänder, Länge des Verbindungs-
mittels, Verbindungsmittel zum Rückhalten mit einer festen Länge, die nicht in einen Gurt integriert 
sind, thermische Belastbarkeit und Verpackung; 

h) neue Anforderungen ergänzt für die Ausführung eines Arbeitsplatzpositionierungsgurtes und die 
Position der Befestigungselemente, Verschlüsse des Hüftgurtes zur Vermeidung unbeabsichtigten 
Öffnens, Verschlüsse mit zwei oder mehreren mechanischen Tastern und an die dynamische 
Belastbarkeit zur Aufnahme der maximalen Nennlast für Verbindungsmittel; 

i) in Abschnitt 5 „Prüfverfahren“ neue Bilder eingefügt, Prüfverfahren neu gegliedert sowie Prüfverfahren 
zu Werkstoffen, Ausführung und Konstruktion, Durchrutschen und dynamischer Belastbarkeit 
hinzugefügt; 

j) Prüfverfahren zur Korrosionsbeständigkeit geändert; 

k) neue Anforderungen in Abschnitt 6 „Kennzeichnung“ aufgenommen; 

l) Abschnitt 7 „Informationen des Herstellers“ überarbeitet; 

m) Abschnitt „Verpackung“ gestrichen; 

n) neue informative Anhänge aufgenommen. 

Frühere Ausgaben 
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ICS 13.340.60 Ersatz für EN 358:1999        

Deutsche Fassung 

 Persönliche Schutzausrüstung zur Arbeitsplatzpositionierung 
und zur Verhinderung von Abstürzen — 

Gurte und Verbindungsmittel zur Arbeitsplatzpositionierung 
oder zum Rückhalten 

 

Personal protective equipment for work positioning 
and prevention of falls from a height — 

Belts and lanyards for work positioning or restraint 

 Équipement de protection individuelle de maintien au 
travail et de prévention contre les chutes de hauteur — 
Ceintures et longes de maintien au travail ou de retenue 

Diese Europäische Norm wurde vom CEN am 9. April 2018 angenommen.  
 
Die CEN-Mitglieder sind gehalten, die CEN/CENELEC-Geschäftsordnung zu erfüllen, in der die Bedingungen festgelegt sind, unter 
denen dieser Europäischen Norm ohne jede Änderung der Status einer nationalen Norm zu geben ist. Auf dem letzten Stand 
befindliche Listen dieser nationalen Normen mit ihren bibliographischen Angaben sind beim CEN-CENELEC-Management-
Zentrum oder bei jedem CEN-Mitglied auf Anfrage erhältlich. 
 
Diese Europäische Norm besteht in drei offiziellen Fassungen (Deutsch, Englisch, Französisch). Eine Fassung in einer anderen 
Sprache, die von einem CEN-Mitglied in eigener Verantwortung durch Übersetzung in seine Landessprache gemacht und dem 
Management-Zentrum mitgeteilt worden ist, hat den gleichen Status wie die offiziellen Fassungen. 
 
CEN-Mitglieder sind die nationalen Normungsinstitute von Belgien, Bulgarien, Dänemark, Deutschland, der ehemaligen 
jugoslawischen Republik Mazedonien, Estland, Finnland, Frankreich, Griechenland, Irland, Island, Italien, Kroatien, Lettland, 
Litauen, Luxemburg, Malta, den Niederlanden, Norwegen, Österreich, Polen, Portugal, Rumänien, Schweden, der Schweiz, 
Serbien, der Slowakei, Slowenien, Spanien, der Tschechischen Republik, der Türkei, Ungarn, dem Vereinigten Königreich und 
Zypern. 
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